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— PLEASE READ CAREFULLY
THE “SAFETY AND USE INSTRUCTIONS” BOOKLET BEFORE FIRST USE
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SMART CONTROL

EN: Adjust the power depending on the type of floors

FR: Adapte L puiscanceen fonction des types de scks DE: Steblen Se die Leistungje nach
Bodenart ein NL: Pashetvemogen aanapbask van hetsoort vioer ES: Ajust lapotenda
segin el fpade suelo PT: Ajuste a poténda consaante o tipo de piso IT: feglae la
potena i e o priment EL Polyiors vy syl v i Ganibes
“TR:Zenintiine e giciayadayn CS: Nstate padvany kangodetypu podlaly
SK: Nastavie vyhon vzivishas i od typu podiaty HU: A padd tipusanak megfeielien
szl a tefesitminyt PL: Dostosawad moc do mdzaju podiugi ET: Reguleerige
winsust astavalt pirandaiiible LT: Suequiokite gally pagal rindy qm W
Piekigayiet jaudu atkaribi o grides seguma wida BG: ABanTHa MOLUKOCTTa

‘ma nowsa RO: Reglat puteva in funcie de tip de pardoseal SL: Ph\pix]\d\e
‘gladena veto talHR: Priagoditesnagu avisno ovisti podaBS: Podes te snaguznisnaod
st poda SR: Podesite snagu zansna od wte poda RU: Onpenyn ipyiire MoUMcTs B
amowocoiar maa rona UK: Per e naryomices s e i mry
b Ml KR: vhst 80 e i
EHAR Uiy b sl A et g0 Ay il bt 2 S3303 0D
htlmnm mubaan NO: huster effelet avhenglg alqwlﬂ\ln DA Juster effekt ahengig
v quivtyper SU: usterastimmen baserat phg ahvypenMY:Laraskan buasabergantung
padajenisiantal
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F = Cleaning Filteralert

FR Al de nettoyage de file DE: Sinalton bl notwendigen
Fiterwedsel NL: Rienenigngsvaurschring ES: Al de
ngieza dlfibro PT: Merta de impez dofitro IT: visod puia
fiiaEL:Esbanoin kofopiasodedpou TR: At tenizene s
©5: Upaoménina nutst st fitr SK: Upaorini a nutnost
wyastit filr HU: Fiyelmenteés 3 s tiotisina
datyaxy aysceia fita ET: fii puhastimise mirguame
LT: Fit it msgsne LV: Bridingms pa i b
Carnansa recriawe wa s RO Alerth pentr curbfarea
it SL: Opaoslo 2 8tenfe it HR : Upavenje 2 dtenje
fitera BS: Upozrenje 2 B fitea SR: Upcecrsye zacienje
fitera RU: Upaenje 3

affiter SU Vaming am rengoringstitret
MY: Amaran membersh kan penuras

ON / OFF

EN :Highsuction power for optimal deaning performance
il

on arpeted floors, espedally with heavy soiling. The
integrated resistance sensor @an stop the rotating Ixush
to protedt sensitive floors. This can be especially the cse
with lang-pile carpets
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15 YEARS REPAIRABILITY

FR Rémarable au juste prix 15 ans

DE Reparierharkeit aim famen Preg 15 kahre
IT Riparabile & qiusto prezan 15 amni

ES Reparabla 3 un predio jsto 15 afas

RU Bo a0 i pemaHTa 0o YeCTHON
eme 15net

PL Maprawidy 2a razsadng cene 15 lat

ML Reparatia voor eem redelijke pris 15 jaar
PT Reparavel 3 um prego justo 15 anos

EL Emaxeudan o ag Sion 1 yia 15 &

Fl Korjattavissa hohtouiseen himtaan 15 wotta
N0 Kan repareres t rimeliy pris 15 ar

DA Kan repareres tl imelige priser 154

SU Repazatiomshar bl rimligt pris 15ar

MY Bolah dibaiki untuk 15 tahun pada harga
yang berpatutan

TR Uygun fiyath, 15yl boyunea ananla bilir dnin
5 Opranviteiné za phigatelnou cenu 15kt

SK Opravitelné za prijatefnd cenu 15 rokov

HU Gaadas spasan favithatd 15 v

ET Remanditakse dighase hinnaga 15 aasta joksul
LV Produktam veic remantdarbus par objektiv
cenu katka perioda Bdz 15 gadiem

LT Gaminia tazymo uZ tersings kaing kaik otarpis:
15 miety

BG Cepanana nanaps s Ha DazyMHa UEHa

15 roguin

RO Reparabil laun pret accesibil 15 ani

51 Papradjivo za sprejemljiva cema 15 LET
HR Pristupaina cigna papravka 15gadina
BS Popravjivpa pastenaj cijeni 15 godina
SR Popravijiva po pris tupad naj cijeni takam
15godma
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